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¿Llevas el pasaporte contigo? 
ジェバス エル パサポルテ コンティーゴ？ 
パスポートは持った？ 
 
 
Sí, mi pasaporte está en mi equipaje de mano. 
スィ, ミ  パサポルテ  エスタ  エン  ミ  エキパーへ  デ  マーノ. 
うん、パスポートは⼿荷物の中にあるよ。 
 
＊equipaje de mano：⼿荷物 （機内持ち込み⽤の）⼿荷物 
 
 
Vamos a ir al mostrador de facturación para sacar las tarjetas de embarque y 
facturar nuestras maletas. 
 
バモス ア イール アゥ モストラドール デ ファクトゥラスィオン  
パラ サカール ラス タルヘータス デ エンバルケ イ  
ファクトゥラール ヌエストラス マレータス. 
 
チェックインカウンターに⾏って搭乗券を発券し、スーツケースを預けよう。 
 
＊mostrador(de facturación)：チェックインカウンター 
tarjeta de embarque：搭乗券 facturar：（⽬的地まで）荷物を預ける 
 
 
¿A dónde va a volar? 
ア ドンデ バ ア ボラール？ 
どこへ⾏く（フライトする）のですか？ 
 
¿Puede darme su pasaporte, por favor? 
プエデ ダールメ ス パサポルテ ポル ファボール 
パスポートの提⽰をお願いします。 



¿Tiene todos los líquidos en la maleta?  
ティエネ トードス ロス リーキドス エン ラ マレタ？ 
飲み物は全てスーツケースに⼊っていますか？ 
 
 
No se permiten líquidos en el equipaje de mano. 
ノ セ ペルミーテン リーキドス エン エル エキパへ デ マノ. 
⼿荷物（機内持ち込み⽤の⼿荷物）に飲み物を⼊れるのは禁⽌となっておりま
す。 
 
＊no permitirse：許可されていない 禁⽌である 
 
 
Vaya al control de seguridad, por favor. 
バジャ アゥ コントロル デ セグリダ ポル ファボール. 
セキュリティーチェックへお進み下さい。 
 
＊control de seguridad：セキュリティーチェック 
空港でスーツケースを預けた後に受ける⼿荷物検査のこと 
 
 
Saque todos los dispositivos electrónicos y botes que contengan líquido. 
 
サケ トードス ロス ディスポスィティーボス エレクトローニコス イ 
ボテス ケ コンテンガン リーキド. 
 
電⼦機器と液体の⼊った容器を全部出して下さい。 
 
＊sacar：取り出す お⾦を引き出す dispositivos electrónicos：電⼦機器類 
bote：容器 contener：含む 
 
 



Le deseo un buen vuelo. 
レ デセオ ウン ブエン ブエロ. 
良い空の旅を。 
 
 
Que tenga un buen vuelo. 
ケ テンガ ウン ブエン ブエロ. 
良い空の旅を。 
 
 
La puerta de embarque de mi vuelo es número 5. 
ラ プエルタ デ エンバルケ デ ミ ブエロ エス ヌーメロ スィンコ. 
フライトの搭乗⼝は５番です。 
 
＊puerta de embarque：搭乗⼝ 
 
 
Nos quedan 30 minutos para subir al avión. 
ノス ケダン トレインタ ミヌートス パラ スビール アゥ アビオン.
（私たちの）搭乗まで 30 分あります。 
 
 
¿Dónde están las tiendas libres de impuestos? 
ドンデ エスタン ラス ティエンダス リーブレス デ インプエストス？ 
免税店はどこですか？ 
 
＊tienda libre de impuestos：免税店 
 
 
Pasaporte y tarjeta de embarque, por favor. 
パサポルテ イ タルヘータ デ エンバルケ ポル ファボール. 
パスポートと搭乗券（の提⽰）をお願いします。 



Aquí tiene. 
アキ ティエネ. 
はい、どうぞ。 
 
 
Su asiento es 6 A. 
ス アスィエント エス セイス アー. 
あなたの座席は６A です。 
 
 
Este es nuestro hotel. Tiene muy buena pinta. 
エステ エス ヌエストロ オテウ. ティエネ ムイ ブエナ ピンタ. 
ここが私たちが泊まるホテルです。とても綺麗です。 
 
＊pinta：外観 
 
 
Primero vamos a hacer el check-in en la recepción. 
 
プリメーロ バモス ア アセール エル チェックーイン エン ラ  
レセプスィオン. 
 
まずは、受付でチェックインをしよう。 
 
＊hacer el check-in：チェックインする  
registrar la entrada レヒストラール ラ エントラーダ という場合もある 
 
 
Tengo una reserva, mi nombre es Marcos. 
テンゴ ウナ レセルヴァ、ミ ノンブレ エス マルコス. 
予約をしている、マルコスです。 
 



Voy a echar un vistazo. 
ボイ ア エチャール ウン ビスターソ. 
確認します。 
 
＊echar un vistazo：さっと⾒る ちらっと⾒る 
 
 
Aquí está, reservé tres noches, ¿es cierto? 
アキ エスタ レセルべ トレス ノチェス, エス スィエルト？ 
確認出来ました。３泊ですね（３泊でご予約でよろしいでしょうか）？ 
 
 
¿Me deja su pasaporte y su tarjeta de crédito, por favor? 
 
メ デハ ス パサポルテ イ ス タルヘータ デ クレディト,  
ポル ファボール？ 
 
パスポートとクレジットカードの提⽰をお願いします。 
 
 
¿Podría rellenar este formulario y firmar aquí? 
ポドリーア レジェナール エステ フォルムラリオ イ フィルマール  
アキ？ 
この書類に記⼊し、ここにサインをして頂けますか？ 
 
 
El desayuno está incluido. 
エル デサジューノ エスタ インクルイード 
朝⾷は含まれています。 
 
 
 



El desayuno se sirve de 6.30 a 9 en el restaurante. 
 
エル デサジューノ セ スィルベ デ セイス イ メディア ア  
ヌエべ エン エル レスタウランテ. 
 
朝⾷は 6時 30 分から 9時までとなります。 
 
¿Dónde se sirve el desayuno? 
ドンデ セ スィルべ エル デサジューノ？ 
朝⾷はどこで出されますか（朝⾷会場はどこですか）？ 
 
 
Aquí tiene su llave, su habitación es la número 200. 
 
アキ ティエネ ス ジャべ, ス アビタスィオン エス ラ ヌーメロ 
ドス スィエントス. 
 
鍵はこちらになります。お部屋は 200 となります。 
 
 
Le deseo una estancia agradable. 
レ デセオ ウナ エスタンスィア アグラダーブレ. 
ごゆっくりおくつろぎ下さいませ。 
 
 
La habitación es muy acogedora. 
ラ アビタスィオン エス ムイ アコへドーラ. 
部屋は快適です（居⼼地が良いです）。 
 
 
 
 



Vamos a las aguas termales. 
バモス ア ラス アグアス テルマーレス. 
温泉へ⾏こう（温泉に浸かりに⾏こう）。 
 
＊aguas termales：温泉 
 
 
No hay agua cariente. 
ノ アイ アグア カリエンテ. 
お湯が出ません。 
 
＊agua caliente：お湯 
 
 
Hace demasiado ruido en esta habitación. 
アセ デマスィアード ルイード エン エスタ アビタスィオン. 
この部屋はとてもうるさい（うるさ過ぎ）です。 
 
 
La televisión no funciona. 
ラ テレビスィオン ノ フンスィオーナ. 
テレビがつきません。 
 
 
No hay papel higiénico. 
ノ アイ パペウ イヒエーニコ. 
トイレットペーパーがありません。 
 
＊papel higiénico：トイレットペーパー 
 
 
 



¿Podría darme una manta, por favor? 
ポドリーア ダールメ ウナ マンタ, ポル ファボール？ 
⽑布を頂けませんか？ 
 
 
¿Puede recomendarme un buen restaurante? 
プエデ レコメンダールメ ウン ブエン レスタウランテ？ 
お勧めのレストランを教えてくれませんか？ 
 
 
¿Cómo puedo llegar al centro desde aquí? 
コモ プエド ジェガール アゥ セントロ デスデ アキ？ 
ここからセントロ（中⼼街）へはどうやって⾏くのですか？ 
 
＊¿Cómo puedo llegar a 〜／ ¿Cómo llego a 〜 
：〜へはどうやって⾏くのですか？ 
 
 
¿Podría cambiar las sábanas? 
ポドリーア カンビアール ラス サーバナス？ 
シーツを交換して頂けませんか？ 
 
 
Esta es su factura, compruebe que todo está correcto, por favor. 
 
エスタ エス ス ファクトゥーラ, コンプルエーべ ケ トード エスタ 
コレクト, ポル ファヴォール. 
 
こちらが請求書になります。全てお間違いないか（正しいか）ご確認をお願いし
ます。 
 
 



¿Podría llamarme un taxi para el aeropuerto? 
ポドリーア ジャマールメ ウン タクスィ パラ エル アエロプエルト？ 
空港まで⾏くタクシーを呼んで頂けませんか？ 
 
 
¿Se puede pagar con tarjeta de crédito? 
セ プエデ パガール コン タルヘータ デ クレディト？ 
クレジットカードでの⽀払いは出来ますか？ 
 
 
Me he pedido. 
メ エ ぺディード. 
道に迷ってしまいました。 
 
 
¿Dónde puedo encontrar un taxi? 
ドンデ プエド エンコントラール ウン タクスィ？ 
どこでタクシーを拾えますか？ 
 
 
¿Dónde hay una parada de taxi? 
ドンデ アイ ウナ パラーダ デ タクスィ？ 
タクシー乗り場はどこですか？ 
 
 
¿Dónde está la estación de autobús? 
ドンデ エスタ ラ エスタスィオン デ アウトブス 
バス停はどこですか？ 
 
 
 
 



¿Me podría llevar al aeropuerto? 
メ ポドリーア ジェバール アゥ アエロプエルト？ 
空港まで⾏って頂けますか？ 
 
 
Acompáñame a la mesa, por favor. 
アコンパーニャメ ア ラ メーサ, ポル ファボール. 
お席へご案内致します。 
 
 
Buenas noches, ¿qué me recomienda? 
ブエナス ノーチェス, ケ メ レコミエンダ？ 
こんばんは。何がお勧めですか？ 
 
¿Qué bebida desean tomar? 
ケ ベビーダ デセアン トマール？ 
お飲み物は何になさいますか？ 
 
 
A mi me gustaría tomar una cerveza. 
ア ミ メ グスタリーア トマール ウナ セルべサ. 
私はビールでお願いします。 
 
 
De acuerdo, en un momento regreso con la bebida. 
デ アクエルド, エン ウン モメント レグレソ コン ラ ベビーダ. 
かしこまりました。すぐにお飲み物をお持ちします。 
 
＊de acuerdo：了解です 承知しました en un momento：すぐに 
 
 
 



Perfecto, en un momento vuelvo con su pedido. 
ペルフェクト, エン ウン モメント ブエルボ コン ス ぺディード. 
かしこまりました。すぐにご注⽂の品をお持ちします。 
 
 
¿Desea algún tipo de postre? 
デセア アゥグン ティポ デ ポストレ？ 
デザートはいかがですか？ 
 
 
¿Desea algo más? 
デセア アウゴ マス？ 
他に何か注⽂はございますか？ 
 
 
Perdone, esto no es lo que había pedido. 
ペルドネ, エスト ノ エス ロ ケ アビア ぺディード. 
すみません、これは頼んでいません。 
 
 
Perdone, ¿Dónde están los servicios? 
ペルドネ, ドンデ エスタン ロス セルビスィオス？ 
すみません。お⼿洗いはどちらですか？ 
 
 
Los tiene al fondo a la izquierda. 
ロス ティエネ アゥ フォンド ア ラ イスキエルダ. 
（お⼿洗いは）左奥にございます。 
 
 
 
 



¿Podría traerme la cuenta, por favor? 
ポドリーア トラエールメ ラ クエンタ, ポル ファヴォール？ 
お勘定をお願い出来ますか？ 
 
 
La cuenta, por favor. 
ラ クエンタ, ポル ファヴォール. 
お勘定をお願いします。 
 
 
 


